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(11) L’Accordo sulla coesione compreso nell’ampio pacchetto stabilisce la base giuridica e fissa i parametri del contributo 
finanziario regolare della Svizzera, nel quadro dell’ampio pacchetto, per la riduzione delle disparità economiche 
e sociali nell’Unione. Tale Accordo prevede un meccanismo di composizione delle controversie. In caso di 
inadempimento di una decisione arbitrale, l’Accordo prevede che possano essere adottate misure di compensazione 
proporzionate nell’ambito di uno degli accordi rientranti nell’ampio pacchetto.

(12) L’Accordo sull’EUSPA compreso nell’ampio pacchetto stabilisce le condizioni alle quali può avere luogo la 
partecipazione della Svizzera ai lavori dell’EUSPA.

(13) Disposizioni identiche nei protocolli istituzionali e negli accordi nuovi compresi nell’ampio pacchetto disciplinano il 
contributo finanziario della Svizzera ai costi dei sistemi di informazione e degli organismi o agenzie a cui partecipa.

(14) Il Protocollo sulla cooperazione parlamentare istituisce un Comitato parlamentare misto quale forum di dialogo e di 
dibattito tra membri del Parlamento europeo e membri dell’Assemblea federale svizzera, al fine di promuovere la 
comprensione reciproca e la riflessione sulle relazioni tra l’UE e la Svizzera in generale, compreso il loro possibile 
ulteriore sviluppo.

(15) Gli accordi e protocolli compresi nell’ampioo pacchetto compongono un insieme coerente che stabilisce 
l’architettura di un ampio partenariato rafforzato in una vasta gamma di settori contemplati dai trattati, basato su un 
adeguato equilibrio tra diritti e obblighi. La presente decisione dovrebbe pertanto basarsi sulla base giuridica 
sostanziale prevista dal TFUE per l’istituzione di un’associazione caratterizzata da diritti ed obblighi reciproci, da 
azioni in comune e da procedure particolari.

(16) Al fine di dare più ampio respiro alla cooperazione fra le parti, l’Accordo sull’EUSPA prevede che le parti lo 
applichino in via provvisoria, secondo le rispettive legislazioni e procedure interne, dal 1o gennaio 2026 se la data 
della firma dell’accordo è anteriore al 1o luglio 2026 o dal 1o gennaio dell’anno successivo alla firma se la relativa 
data è posteriore al 30 giugno 2026. È pertanto opportuno applicare tale Accordo a titolo provvisorio, in attesa della 
sua entrata in vigore.

(17) La firma dell’Accordo sui programmi dell’Unione è oggetto di procedure distinte.

(18) È opportuno approvare la firma, a nome dell’Unione, della dichiarazione comune dell’Unione europea e della 
Confederazione svizzera sull’istituzione di un dialogo ad alto livello sull’ampio pacchetto bilaterale e sul possibile 
ulteriore sviluppo delle relazioni bilaterali tra l’Unione europea e la Svizzera.

(19) È opportuno firmare a nome dell’Unione gli accordi e protocolli inclusi nell’ampio pacchetto e approvare le 
dichiarazioni comuni che li accompagnano,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

È autorizzata, a nome dell’Unione, la firma degli accordi e protocolli seguenti, con riserva della loro conclusione (7):

a) Protocollo di modifica dell’Accordo tra la Comunità europea ed i suoi Stati membri, da una parte, e la Confederazione 
svizzera, dall’altra, sulla libera circolazione delle persone;

b) Protocollo istituzionale dell’Accordo tra la Comunità europea ed i suoi Stati membri, da una parte, e la Confederazione 
svizzera, dall’altra, sulla libera circolazione delle persone;

c) Protocollo di modifica dell’Accordo tra la Comunità europea e la Confederazione svizzera sul trasporto aereo;

d) Protocollo istituzionale dell’Accordo tra la Comunità europea e la Confederazione svizzera sul trasporto aereo;

e) Protocollo sugli aiuti di Stato dell’Accordo tra la Comunità europea e la Confederazione svizzera sul trasporto aereo;

(7) Il testo degli accordi e protocolli sarà pubblicato unitamente alla decisione relativa alla loro conclusione. Tuttavia, l’accordo 
sull’EUSPA sarà pubblicato insieme alla presente decisione al momento della firma.


